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Terminali Italia ¢ impegnata nel garantire un ambiente di lavoro sicuro per i propri dipendenti ed utenti del Terminal.
Le seguenti regole e norme di comportamento devono essere rigorosamente rispettate dagli autotrasportatori e
conducenti di autoveicoli che accedono al Terminal. Eventuali violazioni delle seguenti regole e norme comporta

I'immediato allontanamento dell’'utente dal terminal oltre ad eventuali ulteriori sanzioni.

La circolazione di automezzi all’interno del terminal deve rispettare le norme del Codice della
Strada e tutte le indicazioni riportate sulla segnaletica di sicurezza verticale e orizzontale. La
velocita di marcia deve essere di massimo 20 km/h, salvo diversa indicazione della segnaletica
verticale /orizzontale.
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I conducenti dei veicoli stradali come le automobili devono, in ogni caso, dare la precedenza ai
pedoni, alle autogru, ai carrelli elevatori, ai trailers di movimentazione interna e ai treni in
manovra.

La circolazione di automezzi, su percorsi carrabili a ridosso dei binari, deve avvenire entro la
linea gialla di delimitazione e/o ad almeno 2 metri di distanza dalla rotaja. L’attraversamento
dei binari ¢ consentito esclusivamente nei punti indicati dalla segnaletica orizzontale, previo
accertamento da parte del conducente che il binario da attraversare non sia interessato da
movimenti di mezzi ferroviari.

E fatto assoluto divieto di sostare o transitare sotto i carichi sospesi. Tale divieto si intende
esteso sia al personale a piedi che alle cabine dei mezzi di trasporto ed alle autovetture
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E fatto divieto ai conducenti di effettuare operazioni diverse da quelle connesse alla consegna
e/o al ritito delle unitd di carico, salvo espressa autorizzazione di un referente locale per
Terminali Italia.
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Durante le eventuali fermate in coda o per le attivita di check-in, si deve tassativamente
spegnere il motore del proprio automezzo-veicolo.

E vietato fumare o usare fiamme libere all’interno di tutte le aree terminalistiche

E’ vietato introdurre o consumare bevande alcoliche.

E assolutamente vietata la sosta e la fermata in corrispondenza dei binari; sono vietate la sosta
e qualsiasi interferenza nei raggi d’azione delle macchine operatrici, fatta eccezione durante le
operazioni di carico-scarico da e per i treni o per le aree di stoccaggio.

Inoltre, & vietato posteggiare qualsiasi veicolo nelle immediate vicinanze delle uscite o vie di
fuga.

Deve essere minimizzata I’emissione di ogni forma di segnalazione acustica non necessatia.
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E vietato fare fotografie o filmati, salvo espressa autorizzazione di un referente locale per
Terminali Italia.

E severamente vietato disperdere nell’ambiente rifiuti di qualsiasi genere e/o abbandonare
all’interno del terminal residui o attrezzature di carico (liner, pallets, legni, ecc..)

E vietato eseguire manovre o operazioni non espressamente autorizzate.

I1 conducente che debba scendere dall’automezzo deve tassativamente indossare il giubbino
ad alta visibilita e mantenersi fuori del raggio d’azione dei mezzi operativi. In ogni caso ¢
tassativamente vietato muoversi a piedi nelle aree di movimentazione UTI.

E obbligatorio indossare le scarpe antinfortunistiche, qualora si debba scendere dall’
automezzo.

La sosta dei veicoli ¢ consentita esclusivamente nelle aree appositamente autorizzate. La
fermata & consentita esclusivamente lontano da aree ove siano in corso le normali attivita
lavorative del Terminal e non dovra in alcun modo ostacolare la circolazione di veicoli pesanti,
macchine operatrici e convogli ferroviari.

Le operazioni propedeutiche al carico dei container e delle casse mobili (sblocco dei twist)
devono essere eseguite nell’area di check-in.

Da utilizzare da parte dell’autista nei confronti del gruista al termine di tutte le operazioni
propedeutiche allo sgancio del semirimorchio dalla propria motrice (ralla, freni, condotte
pneumatiche, sospensioni)

IN CASO DI EMERGENZE O EVACUAZIONE
Mantenere la calma ed evitare confusione ed ingorghi;

Dirigersi ordinatamente seguendo i percorsi segnalati, verso i punti di raccolta indicati dalla cartellonistica;
Attenersi sempre e comunque alle eventuali istruzioni indicate dagli addetti alle emergenze;

Dare sempre la precedenza e non intralciare i mezzi di soccorso e antincendio.

NUMERI TELEFONICI DA CHIAMARE IN CASO DI EMERGENZA

e NUMERO UNICO DELLE EMERGENZE 112
e PRONTO SOCCORSO 118
e VIGILI DEL FUOCO 115
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Terminali Italia is committed to ensuring a safe working environment for all employees and terminal users. The

following regulations and rules of conduct must be strictly observed by hauliers and other vehicle drivers entering

the terminal. Any users infringing the following rules and regulations will be required to leave the terminal

immediately and may be subject to further penalties.

Movement of vehicles inside the terminal must obsetve the Highway Code and any other
instructions given by the horizontal and vertical safety signs. A maximum speed limit of 20
km/h must be obsetrved unless otherwise indicated by vertical/horizontal signs.

Drivers of road vehicles including cars must in any case give way to pedestrians, crane
vehicles, forklift trucks, trailers used inside the terminal and trains in movement.

Vehicles moving along driving lanes near the rail lines must stay inside the marked yellow
lines and/or remain at least two metres from the tracks.

Crossing of rail lines is only allowed at the points indicated by the horizontal signs and
vehicle drivers must first check to ensure that no rolling stock is moving on the line in
question.

It is strictly forbidden to halt or pass under suspended loads. This prohibition applies to
personnel on foot as well as those inside vehicle cabins and cars.

Drivers are forbidden from carrying out operations other than those involved in delivery
and/or collection of loading units without the express authorisation of their local contact
person at Terminali Italia.

Vehicle engines must be shut off while waiting in queues or fulfilling check-in procedures.

Smoking or use of naked flames is forbidden in all terminal areas.

It is forbidden to carry or consume alcoholic beverages.

It is strictly forbidden to park or wait near rail lines, or to park and cause any obstruction
within range of operating machinery, except during loading and unloading operations to
and from trains or storage areas.

It is further forbidden to park any vehicle close to exits or evacuation routes.

Any unnecessary use of acoustic signals must be avoided.
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It is forbidden to record still or moving images, except with the express authorisation of the
local contact person at Terminali Italia.

It is strictly forbidden to dump waste of any kind into the environment and/or to leave
residues or loading materials (liners, pallets, wood, etc.) inside the terminal.

S
o

It is forbidden to perform movements or operations without express authorisation.

O

Vehicle drivers needing to exit their vehicles must always wear a high-visibility safety vest
and remain out of the range of operating vehicles. It is in any case strictly forbidden to enter
ITU handling areas on foot.

Vehicle drivers needing to exit their vehicles must wear safety footwear.

Vehicles may only be parked in authorised parking areas. Halting is permitted only away
from areas where ordinary terminal work is in progress and must in no way obstruct
movement of heavy vehicles, operating machinery and rolling stock.

Preparations for loading of containers and swap bodies (releasing of twist locks) must be
done in the check-in area.

To be used by drivers when working with crane operators after completion of all preparatory
tasks for uncoupling of the semi-trailer from its tractor (fifth wheel, brakes, pneumatic lines,
suspension).

IN CASE DI EMERGENCY OR EVACUATION
e  Stay calm and avoid confusion or traffic congestion;

e Proceed in an orderly fashion along the marked routes to the assembly points shown by the signs;

o Always follow all instructions given by emergency personnel;

e Always give way and avoid obstructing fire and rescue vehicles.

IN CASE OF EMERGENCY OR EVACUATION CALL:
e UNIQUE EMERGENCY NUMBER 112

e FIRST AID 118
e FIRE BRIGADE 115
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